
1-Е ПОСЛАНИЕ АПОСТОЛА ИОАННА,  текст 2:3-27

ДЕЛЕНИЕ  НА  АБЗАЦЫ  В  СОВРЕМЕННЫХ  ПЕРЕВОДАХ

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 
Христос – наш 
Ходатай 

Основа общения с 
Ним Послушание Христос – наш 

Помощник Ходить во Свете 

(1:5-2:2) (1:5-2:28) 

2:1-6 Проверка на знание 
Его 2:1-2 2:1-2 

Условие второе: 
соблюдать заповеди, и в 
особенности – заповедь 
о любви    

2:3-11 2:3-6 2:3-6 2:3-11 
Новая заповедь Любовь друг к другу Новая заповедь 
2:7-14 2:7-11 2:7-8 

Их духовное 
состояние 

Истинные 
взаимоотношения с 
Богом во Христе  

2:9-11 Условие третье: 
отделенность от мира 

2:12-14 2:12-14 2:12-13 2:12-17 
Не любите мира Цена этого мира 2:14 

2:15-17 2:15-17 2:15-17 2:15-17 

Антихрист Ложь последнего 
часа 

Преданность 
истинной вере Враг Христа 

Условие четвертое: 
остерегаться 
антихристов 

2:18-25 2:18-23 2:18-25 2:18-19 2:18-28 
2:20-21 

Пусть истина 
пребывает в вас 2:22-23 

2:24-27 2:24-25 
2:26-27 2:26-27 2:26-27 

ПРОЧТЕНИЕ  ТРЕТЬЕ   (смотри раздел «Как правильно читать Библию») 
ПОИСК НАМЕРЕНИЙ АВТОРА НА УРОВНЕ АБЗАЦЕВ 

Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 
вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

Прочтите главу за один присест. Определите ее темы. Сравните ваше собственное деление 
по темам с вариантами пяти современных переводов Библии. Деление библейского текста на 
абзацы не богодухновенно, но оно – ключ к определению авторского замысла, понимание 
которого важнее всего для толкования. В каждом абзаце должна быть одна, и только одна 
тема.  

1. Первый абзац.

2. Второй абзац.

3. Третий абзац.

4. И так далее.

ПОНИМАНИЕ  КОНТЕКСТА  1Ин.2:3-27 

А.  Очень  трудно  составить  четкий  план  содержания  этого  Послания,  поскольку 
Иоанн периодически возвращается к затронутым прежде вопросам. Тем не менее, 
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большинство толкователей соглашаются с тем, что вторая глава продолжает темы, 
обозначенные в главе первой, а именно: характерные особенности взаимоотношений с 
Богом, как положительные, так и отрицательные. 

 
Б.  Между  главами  1  и  2  существует  структурная  параллель.   Иоанн  излагает  свое 

повествование, противопоставляя его ложным утверждениям гностиков. 
                                      Глава 1                                                     Глава 2 

1.   Если мы говорим... (стихи 6-7)             1.   Тот, кто говорит... (стихи 4-5) 
2.   Если мы говорим... (стихи 8-9)             2.   Тот, кто говорит... (ст. 6) 
3.   Если мы говорим... (стихи 10)              3.   Тот, кто говорит... (стихи 8-11) 

 
В. В данном контексте перечисляются несколько критериев или признаков, которые 

позволяют определить, является ли конкретный человек истинным христианином (2:3-
25): 
1.   готовность исповедать свой грех (впервые, и затем – в процессе жизни) (1:5; 2:22); 
2.   смирение и послушание как образ жизни (2:3-6); 
3.   любовь как образ жизни (2:7-11); 
4.   победа над лукавым (2:12-14); 
5.   отречение от мира (2:15-17); 
6.   непоколебимость в вере (2:19); 
7.   правильное вероучение (2:20-24; 4:1-3). 

 
Г.   Особые богословские понятия (в тексте 2:18-19): 

1.   «последний час» (ст. 18) 
а)  Это выражение, подобно как и «последние дни», относится к периоду времени 

от рождения Иисуса в Вифлееме и до Его Второго Пришествия. Царство 
пришло, но не наступило в полной мере и в окончательном виде. 

б)   В ветхозаветные времена люди верили в существование двух веков: настоящего 
века зла и – века праведности, который будет учрежден Духом, но только в 
будущем. О чем же Ветхий Завет ясно не говорил – так это о двух пришествиях 
Мессии: в первый раз как Спасителя, а во второй – как Исполнителя 
завершающего этапа Божьих планов. Эти два века частично перекрываются по 
времени. 

в)  Это  метафорическое   употребление   термина   «час»   (kairos)   в   значении 
неопределенного периода времени (ср. Ин.4:21,23; 5:25,28; 16:2). 

2.   «антихрист» (ст. 18) 
а)   Термин «антихрист» использует только Иоанн  (ср. 2:18,22; 4:3; 2Ин.7).  

Обратите внимание, что в тексте 2:18 он употреблен и в ЕДИНСТВЕННОМ, и 
во МНОЖЕСТВЕННОМ ЧИСЛЕ (ср. 2Ин.7). 
(1)  Упоминание  об  этой  личности  последнего времени есть и у других 

библейских авторов: (1) у Даниила – «четвертый зверь» (ср. 7:7-8,23-26; 
9:24-27); (2) в словах Иисуса – «мерзость запустения» (ср. Мар.13; Мф.24); 
(3) у Иоанна – «зверь, выходящий из моря» (ср. Отк.13); и (4) у Павла – 
«человек греха» (ср. 2Фес.2). 

(2)  Иоанн  также  делает  различие  между  эсхатологической  личностью и 
периодическим проявлением духов или позиции противления Христу, 
которые в этом мире присутствуют всегда (ср. 2:18; 4:3; 2Ин.7; Мар.13:6,22; 
Мф.24:5,24). 

(3)  Предлог «anti»  в  греческом  языке  может  обозначать:  (1) «против» или 
(2) «вместо». Этот момент также важен, как и употребление 
ЕДИНСТВЕННОГО и МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА в ст. 18. История 
изобилует теми, кто выступал против Бога и Его Христа (см. п. 1): 
(а)   Антиох IV Епифан («малый рог» из Дан.8; 11:36-45); 
(б)  Нерон и Домициан (называли себя богами, но не претендовали на 

мессианство); 



(в)   атеистический коммунизм; 
(г)   светский гуманизм.  
Но наряду с этим были и есть те, которые не противостояли Христу, а сами 
выдавали и выдают себя за Христа (см. п. 2):   
(а)   лжеучители, по текстам Мар.13:6,22 и Мф.24:5,24; 
(б)   лидеры современных культов; 
(в)   антихрист (Дан.7:8; 9:23-26,24-27; 2Фес.2:3; и Отк.13). 

(4) Христиане  во  все  времена  будут сталкиваться с лжеучителями, которые
отвергают Христа, и с лжемессиями, которые выдают себя за Христа.
Однако однажды, в последний день, одно особое воплощение зла в
антихристе положит конец и тем, и другим!

3. «пребывает в вас» (стихи 19,24,27,28)
а)   Большинство современных евангелистов делают особый акцент на

необходимости для человека принятия личного решения об обращении к 
Христу, и это, безусловно, правильно. Однако Библия акцентирует внимание не 
на обращении, а на ученичестве (ср. Мф.28:19-20). 

б)   Доктрина об уверенности христианина в своем спасении должна быть 
неразрывно связана с доктриной об устоянии в вере. См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ 
«НЕОБХОДИМОСТЬ БЫТЬ УПОРНЫМ». И это не вопрос выбора, или/или, но – 
обе эти доктрины, вместе, отражают библейскую реальность. В действительности, 
«пребывание» – это библейское предупреждение! 

в)   Другие тексты, относящиеся к теме  пребывания:  Мф.10:22; 13:1-9,18-23; 
Мар.13:13; Ин.8:31; 15:1-27; 1Кор.15:2; Гал.6:1; Отк.2:2,7,11,17,26; 3:5,12,21; 
21:7. См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ТЕРМИН ‘ПРЕБЫВАНИЕ’ В ТРУДАХ 
ИОАННА». 

ПОДРОБНОЕ  ИЗУЧЕНИЕ 

NASB (UPDATED) TEXT:   1Jn.2:3-6 
3By this we know that we have come to know Him, if we keep His commandments. 4The one 

who says, "I have come to know Him," and does not keep His commandments, is a liar, and the 
truth is not in him; 5but whoever keeps His word, in him the love of God has truly been 
perfected. By this we know that we are in Him: 6the one who says he abides in Him ought 
himself to walk in the same manner as He walked.  

ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   1Ин.2:3-6 
     3По тому мы узнаём, что мы познали Его, если мы соблюдаем Его заповеди. 4Тот, кто 
говорит: «Я познал Его», а заповедей Его не соблюдает, тот – лжец, и нет в нем 
истины; 5а всякий, кто соблюдает Его слово, в том истинно любовь Божья достигла 
совершенства. Из этого мы узнаём, что мы в Нем: 6тот, кто говорит, что он пребывает в 
Нем, тот должен и сам поступать так, как Он поступал. 

2:3  «По тому мы узнаём, что мы познали Его»   Буквально: «мы знаем, что познали Его». 
Здесь за глагольной формой НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ следует форма СОВЕРШЕННОГО ВИДА 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ, особо тем самым 
подчеркивая, что христиане этих травмированных церквей могут иметь полную уверенность в 
своем спасении в свете гностических лжеучений. Термин «знать» употреблен в его 
древнееврейском смысле, подразумевающем личные взаимоотношения (ср. Быт.4:1; Иер.1:5), 
и в его греческом смысле, означающем обладание информацией о ком-то или о чем-то. 
Евангелие, одновременно, представляет собой и Личность, и содержание истины. В этой 
фразе присутствуют три акцента: (1) мы можем познать Бога; (2) мы можем познать, чего Бог 
хочет от нас в нашей жизни; и (3) мы можем знать, что мы знаем (ср. 5:13)! Одним из 
доказательств, подтверждающим наличие и раскрывающим состояние наших 
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взаимоотношений с Богом, являются наши поступки и побуждения (ср. Мф.7; Иакова, 1-е 
Петра). Эта тема в 1-м Послании Иоанна периодически повторяется (ср. 2:3,5; 3:24; 4:13; 
5:2,13). 

Для глагола «знать» Иоанн в своих трудах употребляет два греческих слова (ginōskō и 
oida), притом, часто (27 раз только в 1-м Послании) и в качестве синонимов. По всей 
видимости, в греческом койне не было явного семантического различия между этими двумя 
терминами. В данном случае выбор Иоанна обусловлен только стилем. Интересно также 
отметить, что Иоанн не употребляет усилительную форму этого термина, epiginōskō. 

Иоанн пишет свое Послание для того, чтобы ободрить верующих и доказать 
несостоятельность ереси. Термин «знать» встречается в Евангелии от Иоанна и 1-м Послании 
Иоанна гораздо чаще, чем в любой другой книге Нового Завета. 1-е Послание Иоанна – это 
книга об уверенности в спасении, основанной на знании Евангелия и соответствующем образе 
жизни в любви и послушании (ср. Послание Иакова). 

 
□ «если»  Здесь – УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ТРЕТЬЕГО ТИПА, которое указывает на 
потенциальную возможность действия в будущем. 

 
□ «мы соблюдаем Его заповеди»  Обратите внимание на присутствующий здесь элемент 
условия (НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА СОСЛАГАТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ). Новый Завет является безусловным в плане Божьего предложения, но 
условным для человека в части необходимости его покаяния с верой и смиренного отклика на 
Божий призыв (ср. 2:3-5; 3:22,24; 5:2,3; Ин.8:51-52; 14:15,21,23; 15:10; Отк.2:26; 3:8,10; 12:17; 
14:12). Одно из доказательств истинности обращения – повиновение Свету (и Иисусу, и 
Евангелию, ср. Лк.6:46). Даже Ветхий Завет говорит о том, что послушание лучше 
жертвоприношений (ср. 1Цар.15:22; Иер.7:22-23). Послушание само по себе не дает и не 
сохраняет спасение, но оно служит верным подтверждением спасения. Послушание – не 
основание для спасения, а его плод. 

 
2:4  «Тот, кто говорит»   Это характерное выражение для текстов, которые Иоанн строит в 
форме диатрибы. 

 
□ «Я познал Его»  Эти слова представляют собой одно из утверждений лжеучителей (ср. 
1:6,8,10; 2:4,6,9). Сама диатриба («тот, кто говорит…») подобна тем, что встречаются у 
Малахии, в Послании к Римлянам и у Иакова. Лжеучители заявляли, что они знают (форма 
СОВЕРШЕННОГО ВИДА) Бога, но всегда стремились отделить вопрос спасения от 
необходимости жить высоконравственно. Они претендовали на то, что обладают высшим 
знанием о Боге, но их образ жизни раскрывал их истинные мотивы и намерения. 

 
□ «а заповедей Его не соблюдает»  Здесь – форма ПРИЧАСТИЯ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА, которая подразумевает действия, соответствующие 
привычному образу жизни. Наша жизнь показывает наши духовные ориентиры и состояние 
(ср. Мф.7). В ст. 4 эта истина отражена с негативной позиции, а в ст. 5 – с позитивной. 

 
□ «тот – лжец»  Нет ничего хуже упрямого, своевольного обмана! Послушание же является 
свидетельством истинности обращения. Таковые узнаются по их плодам (ср. Мф.7). 

Иоанн называет лжецами религиозных людей из разных групп (учителя, проповедники, ср. 
1:6,10; 2:4,20; 4:20). 

 
2:5  «а всякий, кто соблюдает Его слово»   Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА СОСЛАГАТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ, которая 
подразумевает действия, соответствующие привычному образу жизни. Авторы «Справочника 
по посланиям Иоанна» (Хаас, Джондж и Свелленгребел) [A Handbook on The Letters of John 
(Haas, Jonge, and Swellengrebel)] предлагают интересный комментарий на эту греческую 
грамматическую конструкцию: «…относительное местоимение с греческой частицей ‘an’ или 
‘ean’ с последующим глаголом в форме СОСЛАГАТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ встречается в 



текстах 3:17,22; 4:15; 5:15; 3Ин.5. По-видимому, это отображает обычно происходящие 
события, привычные обстоятельства» (стр. 40). Послушание – ключевой аспект веры по 
Завету. Это является главной мыслью 1-го Послания Иоанна и Послания Иакова. Никто не 
может утверждать, что он знает Бога, если при этом он своей греховной жизнью отвергает 
Слово Живое и Слово записанное! 

 
□ «в том истинно любовь Божья достигла совершенства»  Форма СОВЕРШЕННОГО 
ВИДА СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ указывает на 
завершенность действия (ср. 4:12,17,18). С грамматической точки зрения неясно, что именно 
подразумевает здесь РОДИТЕЛЬНЫЙ ПАДЕЖ: (1) Божью любовь к нам, (2) нашу любовь к 
Богу, или (3) Божью любовь в общем смысле, которая живет в наших сердцах. Термин 
«совершенный» (telos, ср. 4:12,17,18) означает «зрелый, сложившийся», «совершенный, 
завершенный, полный», или «полностью снаряженный» для исполнения конкретного задания 
(ср. Еф.4:12), но не  «безгрешный» (ср. 1:8,10). 

 
□ «Из этого мы узнаём, что мы в Нем»   Здесь вновь особо подчеркивается, что верующий 
может быть уверен в своих взаимоотношениях с Богом. Концепция о нашем пребывании в 
Нем (ср. ст. 6) является периодически повторяющейся темой в трудах Иоанна (ср. 
Ин.14:20,23; 15:4-10; 17:21,23,26; 1Ин.2:24-28; 3:6,24; 4:13,16). 

 
2:6  «пребывает»   См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ТЕРМИН ‘ПРЕБЫВАНИЕ’ В ТРУДАХ 
ИОАННА». Новый Завет также утверждает, что Отец пребывает в нас (ср. 1Ин.5:20), и что 
оба, Отец и Сын, пребывают в нас (ср. Ин.14:23 и 17:21). Обратите внимание, что даже в 
предложении, которое акцентирует внимание на уверенности христианина, есть потребность в 
элементе, содержащем предупреждение, «должен» (ср. 2:6, ИНФИНИТИВ НАСТОЯЩЕГО 
ВРЕМЕНИ, «пребывает в Нем»).  

 
□ «тот должен и сам поступать так, как Он поступал»  В этих словах еще раз 
подчеркивается, что «истинная вера» – это вера, которая подтверждается соответствующим 
образом жизни. Вера – это не только решение об обращении к Богу, но – постоянные личные 
взаимоотношения с Иисусом, которые проявляются естественным образом в повседневной 
христоподобной жизни. У вечной жизни есть вполне осязаемые и видимые признаки! Этот 
текст параллелен  стиху 1:7. Цель христианства – не только небеса после нашей смерти, но – 
христоподобие сейчас! Мы спасены, чтобы служить. Мы посланы с определенной миссией 
так же, как и Христос был послан с конкретной миссией. Как Он положил Свою жизнь ради 
других, точно так и нам следует считать себя только слугами (ср. 1Ин.3:16). 

Не вполне ясно, относятся ли употребленные здесь МЕСТОИМЕНИЯ к Отцу или же – к 
Сыну. В ст. 6, согласно контексту, следует понимать «Сын» (как и в текстах 3:2,5,7,16; 4:17). 
Однако для Иоанна характерно отсутствие четкой границы между искупительными и 
освящающими действиями Триединого Бога. 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   1Jn.2:7-11 

7Beloved, I am not writing a new commandment to you, but an old commandment which 
you have had from the beginning; the old commandment is the word which you have 
heard. 8On the other hand, I am writing a new commandment to you, which is true in Him 
and in you, because the darkness is passing away and the true Light is already shining. 9The 
one who says he is in the Light and yet hates his brother is in the darkness until now. 10The 
one who loves his brother abides in the Light and there is no cause for stumbling in 
him. 11But the one who hates his brother is in the darkness and walks in the darkness, and 
does not know where he is going because the darkness has blinded his eyes. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   1Ин.2:7-11 
     7Возлюбленные, я пишу не новую заповедь вам, но заповедь старую, которую вы 
имели от начала; заповедь старая есть слово, которое вы услышали. 8С другой 
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стороны, я пишу вам новую заповедь, что есть истинно и в Нем, и в вас, потому что 
тьма проходит и Свет истинный уже светит. 9Тот, кто говорит, что он во Свете, и, 
однако, ненавидит своего брата, тот – во тьме до сих пор. 10Тот, кто любит брата 
своего, тот пребывает во Свете, и нет в нем повода для преткновения. 11А тот, кто 
ненавидит брата своего, тот находится во тьме, и во тьме ходит и не знает, куда он 
идет, потому что тьма ослепила ему глаза. 
 
2:7  «Возлюбленные»   Иоанн часто называет своих читателей нежными словами (ср. 2:1). 
Данный термин был по обыкновению употреблен Отцом по отношению к Иисусу во время 
Его крещения (ср. Мф.3:17) и преображения (ср. Мф.17:5). Он же неоднократно встречается в 
текстах 3:2,21; 4:1,7,11; и 3Ин.1,2,5,11. В переводе Textus Receptus далее следует слово 
«братья», но в 1-м Послании Иоанна в качестве обращения оно используется только в тексте 
3:13. Вариант «Возлюбленные» подтверждается четырьмя древнегреческими унциальными 
рукописями (ℵ, A, B и C). 

 
□ «я пишу не новую заповедь вам, но заповедь старую»  Эта заповедь – характерная 
особенность, отличающая труды апостола Иоанна (ср. Ин.13:34; 15:12,17). Она сама по себе 
была новой не с точки зрения времени, а новой по своему качеству. Верующим дано 
повеление любить так, как Иисус возлюбил их (ср. Ин.13:34). 

 
□ «заповедь старая»  В тексте 2:3 слово «заповедь» употреблено в форме 
МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА, а здесь – в ЕДИНСТВЕННОМ ЧИСЛЕ. По-видимому, это 
подразумевает, что заповедь о любви включает в себя все остальные заповеди (ср. Гал.5:22; 
1Кор.13:13). Любовь – это поручение, которое дает человеку Евангелие. 

 
□ «которую вы имели от начала»  Здесь – форма НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ, которая указывает 
читателю на его самую первую встречу с евангельской вестью (ср. ст. 24; 1:1; 3:11; 2Ин.5-6). 

 
□ «услышали»  В Textus Receptus добавлены слова «от начала» (уже употребленные в этом 
стихе ранее). 

 
2:8  «что есть истинно и в Нем»   Род этого МЕСТОИМЕНИЯ, относящегося к слову 
«заповедь», изменяется с ЖЕНСКОГО в ст. 7 («которую»), где оно обозначает саму заповедь,  
на СРЕДНИЙ здесь («что»), подразумевая Евангелие в целом. Подобное изменение рода 
МЕСТОИМЕНИЯ присутствует в тексте Еф.2:8-9. 

 
□ «потому что тьма проходит»  Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ СРЕДНЕГО 
ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ (согласно: А.Т. Робертсон, «Словесные 
образы в греческом Новом Завете» [A. T. Robertson, Word Pictures in the Greek New Testament], 
стр. 212). Для тех, кто знает Бога во Христе, заря нового века уже взошла, и настал рассвет, 
который продолжает освещать их сердца и разум (осуществившаяся эсхатология). 

 
□ «Свет истинный уже светит»  Иисус – Свет этому миру (ср. Ин.1:4-5,9), что является 
библейской метафорой для таких понятий как истина, откровение и нравственная чистота. См. 
пояснения к 1:5 и 1:7. 

 
2:9  «однако, ненавидит своего брата»   Форма ПРИЧАСТИЯ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА указывает на сформировавшееся устойчивое поведение, 
проявляющееся и в настоящий момент. Ненависть служит доказательством нахождения 
человека во тьме (ср. Мф.5:21-26). 

 
2:10  «Тот, кто любит брата своего, тот пребывает во Свете»   В данном контексте 
преобладают ГЛАГОЛЫ  в форме НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ. Любовь служит 



доказательством того, что верующий спасён, а также что он  знает истину и свет, и что у него 
с ними существуют личные взаимоотношения. Это новая и, одновременно, древняя заповедь 
(ср. 3:11,24; 4:7,11,21). 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ТЕРМИН «ПРЕБЫВАНИЕ» В ТРУДАХ ИОАННА 

  
□ 
NASB, NKJV           «и нет в нем повода для преткновения» 
NRSV                        «в таком человеке нет повода для преткновения» 
TEV                           «в нас нет ничего такого, что заставит кого-то другого согрешить» 
NJB                           «в нем нет ничего такого, что заставило бы его отпасть» 

Возможны два варианта перевода этого стиха: (1) верующий, который пребывает в 
состоянии любви к другим, не преткнется и сам лично (ср. ст. 11), и (2) верующий, который 
пребывает в состоянии любви к другим, никому не будет поводом для преткновения (ср. 
Мф.18:6; Рим.14:13; 1Кор.8:13). Верно и то, и другое! Евангелие приносит пользу самому 
верующему и окружающим его людям (как верующим, так и заблудшим грешникам). 

В Ветхом Завете преткновение/спотыкание противопоставлялось вере (твердой, 
устойчивой позиции). В качестве иллюстрации воли и заповедей Божьих использовался образ 
ясного пути, свободной от препятствий дороги. Это поясняет, как термин «ходить/хождение» 
может быть метафорой, обозначающей образ жизни человека. 

 
2:11  «А тот, кто ненавидит брата своего, тот находится во тьме, и во тьме ходит»   Здесь 
– форма ПРИЧАСТИЯ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
(«ненавидит»), за которой следует глагол НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО 
ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ («ходит»). Ненависть – признак неверия (ср. 
3:15; 4:20). Свет и тьма, любовь и ненависть не могут существовать вместе в одном человеке. 
Это категоричное утверждение в стиле «черное или белое» – типично для апостола Иоанна. 
Он изображает идеал! Однако в действительности верующим часто приходится бороться с 
предвзятостью, недостатком любви и отсутствием заботы, пренебрежением в самих себе! 
Евангелие приносит и мгновенные изменения, и изменения, происходящие постепенно. 

 
□ «тьма ослепила ему глаза»  Это может относиться как к остаточной греховной природе 
верующего (ср. 2Пет.1:5-9), так и к действиям сатаны (ср. 2Кор.4:4). У человека есть три 
врага: (1) мир, живущий по безбожным принципам; (2) сатана – личный искуситель 
ангельского происхождения; и (3) наша собственная падшая, греховная природа Адама (ср. 
Еф.2:2-3,16; Иак.4). 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   1Jn.2:12-14 

12I am writing to you, little children, because your sins have been forgiven you for His 
name's sake. 13I am writing to you, fathers, because you know Him who has been from the 
beginning. I am writing to you, young men, because you have overcome the evil one. I have 
written to you, children, because you know the Father. 14I have written to you, fathers, because 
you know Him who has been from the beginning. I have written to you, young men, because 
you are strong, and the word of God abides in you, and you have overcome the evil one. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   1Ин.2:12-14 
     12Я пишу вам, детки, потому что ваши грехи прощены вам ради имени Его. 13Я пишу 
вам, отцы, потому что вы знаете Того, Который существует от начала. Я пишу вам, 
юноши, потому что вы победили лукавого. Я написал вам, дети, потому что вы знаете 
Отца. 14Я написал вам, отцы, потому что вы знаете Того, Который существует от начала. 
Я написал вам, юноши, потому что вы сильны, и слово Божье пребывает в вас, и вы 
победили лукавого. 
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2:12-14 Все глаголы в этих стихах (за исключением «пишу») употреблены в форме 
СОВЕРШЕННОГО ВИДА, которая говорит о том, что действие произошло в прошлом, но 
результаты его ощутимы до сих пор. Как предыдущий контекст был обращен к лжеучителям, 
так данный контекст адресован верующим. Им здесь даны три разных титула: «детки», 
«отцы» и «юноши». Этот отрывок не стыкуется плавно с контекстом, в котором обсуждается 
образ жизни верующего как доказательство его спасения. Вполне возможно, что здесь речь 
идет не о трех специфических группах верующих, но это литературный прием, при помощи 
которого описывается прочное, утвержденное в вере состояние всех христиан. 

Перечислены четыре момента, которые верующие знают: 
1.   что их грехи прощены (ст. 12);   
2.   что через Иисуса Христа они победили лукавого (ст. 13); 
3.   что у них есть тесное общение («вы знаете») и с Отцом (ст. 14), и с Сыном (стихи 13-

14); 
4.   что они сильны в Слове Божьем (ст. 15). 
Грамматически этот перечень обусловлен (1) фразой «Я пишу вам» и (2) шестью 

ПРИДАТОЧНЫМИ ПРЕДЛОЖЕНИЯМИ, начинающимися с союза «hoti» (потому что). 
 

2:12  «потому что ваши грехи прощены вам ради имени Его»   Единственная для 
человечества надежда на прощение грехов (глагол СОВЕРШЕННОГО ВИДА 
СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ) – это служение, 
совершённое Иисусом. В понимании древних евреев, имя отождествлялось с характером и 
личностью человека (ср. 3:23; 3Ин.7; Рим.10:9-13; Фил.2:6-11).  

 
2:13  «Того, Который существует от начала»   В 1-м Послании Иоанна МЕСТОИМЕНИЯ 
часто очень неоднозначны и могут относиться как к Богу-Отцу, так и к Богу-Сыну. Судя по 
контексту, здесь подразумевается Иисус. В этих словах – утверждение о Его 
предсуществовании и, следовательно, Его Божественности (ср. Ин.1:1,15; 3:13; 8:48-59; 
17:5,24; 2Кор.8:9; Фил.2:6-7; Кол.1:17; Евр.1:3). 

 
□ «вы победили»  Это обетование и предостережение периодически повторяется в 1-м 
Послании Иоанна (ср. 2:14; 4:4, 5:4-5,18-19). Оно выражено глаголом в форме 
СОВЕРШЕННОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ, что указывает на кульминацию процесса. Здесь Иоанн вновь пишет в 
терминах «черное/белое» (эта осуществленная эсхатологическая победа так напоминает 
Евангелие от Иоанна). Христиане – победители, однако, по причине наличия противоречия 
«уже, но еще нет» в части установления Царства Божьего, им всё еще приходится 
противостоять в борьбе с грехом, искушениями и гонениями. 

 
□ «лукавого»  Имеется в виду сатана, и о нем вновь упоминается в ст. 14. Стихи 13 и 14 – 
параллельны. 

 
□ «потому что вы знаете Отца»  Библейское понятие «знать» включает в себя 
древнееврейский смысл наличия глубоко личных взаимоотношений (ср. Быт.4:1; Иер.1:5) и 
греческое представление как «знание фактов о чём/ком-либо». Евангелие представляет собой, 
одновременно: Личность, Которую следует принять радушно и искренне (Иисус), Весть 
(вероучение), которую нужно признать и поступать согласно ей, и соответствующий образ 
жизни, каким верующему должно жить. 

 
2:14  «вы сильны»   Обратите внимание, что сила их основана на пребывающем в них 
неизменном слове Божьем. Это похоже на увещевания апостола Павла, которые содержатся в 
тексте Еф.6:10-18. Слово пребывающее и неизменное и есть Евангелие. Оно – умозрительное, 
концептуальное и, в то же время – личное, оно исходит от Бога и принимается каждым 
человеком отдельно, в нём – обращение к Богу и ученичество, истина – и достоверность, 
надежность. 

 



□ «слово Божье пребывает в вас»  Понятие «слово Божье» здесь персонифицируется 
(Евангелие, ср. ст. 24). Это аллюзия на текст Ин.15. В стихах Ин.5:38 и 8:37 этот термин 
употреблен в отрицательном значении.  

 
□ «вы победили лукавого»  Это акцент на непоколебимости в вере истинных святых. Та же 
мысль присутствует в стихах 17,19,24,27,28; 5:18; и в 2Ин.9. Доктрину о безопасности 
верующего следует уравновешивать той истиной, что те, кто действительно спасены, будут 
стоять в вере до конца (ср. Отк.2:7,11,17,26; 3:5,12,21). См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «НЕОБХОДИ-
МОСТЬ БЫТЬ УПОРНЫМ». Эти слова не подразумевают, что человек теперь безгрешен, но то, 
что, пребывая во Христе, он способен не грешить (ср. Рим.6). 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   1Jn.2:15-17 

15Do not love the world nor the things in the world. If anyone loves the world, the love of the 
Father is not in him. 16For all that is in the world, the lust of the flesh and the lust of the eyes 
and the boastful pride of life, is not from the Father, but is from the world. 17The world is 
passing away, and also its lusts; but the one who does the will of God lives forever. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   1Ин.2:15-17 
     15Не любите мира, ни того, что в мире. Если кто любит мир, в том нет любви 
Отца. 16Ибо всё, что есть в мире: похоть плоти, и похоть глаз, и тщеславие жизни – не от 
Отца, но от мира. 17И мир проходит, также и похоти его; но тот, кто исполняет волю 
Бога, живет вечно. 
 
2:15  «Не любите»   Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО 
ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ с ОТРИЦАТЕЛЬНОЙ ЧАСТИЦЕЙ, которая 
передает смысл прекращения действия, уже находящегося в процессе осуществления. Любовь 
к этому миру была свойственна одной из групп лжеучителей-гностиков. 

 
□ «мира»  В Новом Завете этот термин употребляется в двух разных смыслах, обозначая: (1) 
саму планету в физическом понимании и/или сотворенную вселенную (ср. Ин.3:16; 16:33; 
1Ин.4:14), и (2) человеческое общество, которое живет и действует по безбожным принципам 
(ср. 1Ин.2:15-17; 3:1,13; 4:45; 5:4-5,19). Первый вариант относится к физическому творению 
(ср. Быт.1-2), а второй – к падшему творению (ср. Быт.3). 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:     ЧЕЛОВЕЧЕСКОЕ ПРАВИТЕЛЬСТВО 

  
□ «ни того, что в мире»  По всей видимости, речь идет о любви к материальным вещам (ср. 
ст. 16) или к тому, что предлагает этот мир: власть, престиж, влияние и т.д. (ср. Рим.12:2; 
Иак.1:27). Система жизнеустройства падшего греховного мира стремится удовлетворить все 
человеческие потребности вне всякой зависимости от Бога. Она организует и формирует 
жизненный процесс таким образом, что у людей создается ощущение и видимость 
независимости. Общественные институты, к которым мы испытываем чувство благодарности, 
могут стать проводниками идолопоклонства, как только они допускают и предоставляют 
человеку  состояние независимости от Бога. Вот примеры: (1) человеческие государственные 
системы; (2) человеческие образовательные системы; (3) человеческие экономические 
системы; (4) системы медицинского обеспечения и т.д. 

Как хорошо сказал Августин, в человеке существует Богом сотворенная брешь – «тоска по 
Богу», потребность в Нём Самом («ибо Ты создал нас для Себя, и душа наша дотоле томится 
и не находит себе покоя, доколе не успокоится в Тебе», Исповедь, 1.1.1). Мы пытаемся 
заполнить эту брешь земными вещами, но единственно, где мы действительно можем найти и 
обрести покой и полноту – так это только в Нём! Независимость – это проклятие Эдема!    
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□ «Если»  Здесь – УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ТРЕТЬЕГО ТИПА, которое указывает на 
потенциальную возможность действия в будущем. То, что мы любим, явно свидетельствует о 
том, кому мы принадлежим… Богу или сатане. 

 
2:16  «похоть плоти»   Имеется в виду эгоистичное, своекорыстное состояние и устремления 
падшего человека (ср. Гал.5:16-21; Еф.2:3; 1Пет.2:11). 

 
□ «похоть глаз»  Иудеи считали, что глаза человека являются окнами души. Грех зарождается 
в мыслях и затем воплощается в конкретном поступке. Поступки же человека, в свою очередь, 
формируют его преобладающий образ жизни (напр., Ин.19:13). 

 
□ «и тщеславие жизни»  Речь идет о человеческой гордыне, в которой отсутствует всякая 
потребность в Боге (т.е. о вере человека в свои собственные силы и средства). В «Библейском 
комментарии Иеронима», т. 2, известный католический ученый Рэймонд Браун, специалист по 
трудам апостола Иоанна [The Jerome Biblical Commentary, vol. II, Raymond Brown], говорит: 

«Однако, у термина alazoneia, встречающегося также в тексте Иак.4:16, смыл гораздо более 
глубокий и ёмкий, чем просто гордость: он означает заносчивость, высокомерие, 
надменность, самонадеянность, хвастовство, убежденность в своей независимости» (стр. 408). 

Под словом «жизни» (bios) следует понимать земную, физическую, временную жизнь на 
этой планете (в которой человечество соседствует с растительным и животным миром, ср. 
1Ин.3:17). Эти характеристики описывают обе группы лжеучителей-гностиков и 
нераскаявшееся и невозрожденное падшее человечество. И, помилуй нас Боже, они также 
описывают и незрелых христиан! 

 
□ «не от Отца, но от мира»  Есть две причины, по которым христиане не должны любить 
этот мир: (1) потому что любовь к нему – не от Отца (ср. ст. 16), и (2) потому что мир этот 
завершает свое существование, проходит (ср. ст. 17). 

 
2:17  «И мир проходит»   Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ СРЕДНЕГО ЗАЛОГА 
ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ (ср. 2:8). Это имеет отношение к двум векам в 
представлении иудеев. Век новый, век окончательный и совершенный – грядёт; век старый, 
этот, век греха и мятежности – уходит (ср. Рим.8:18-25). 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ЭТОТ ВЕК И ВЕК ГРЯДУЩИЙ 

  
□ «но тот, кто исполняет волю Бога, живет вечно»  Обратите внимание, как вечная жизнь 
(здесь буквально: «пребывает вовек») увязана с наполненным любовью образом жизни, а не 
только с исповеданием веры в прошлом (ср. Мф.25:31-46; Иак.2:14-26). См. ЧАСТНУЮ 
ТЕМУ «ВОЛЯ БОЖЬЯ». 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   1Jn.2:18-25 

18Children, it is the last hour; and just as you heard that antichrist is coming, even now 
many antichrists have appeared; from this we know that it is the last hour. 19They went out 
from us, but they were not really of us; for if they had been of us, they would have remained 
with us; but they went out, so that it would be shown that they all are not of us. 20But you 
have an anointing from the Holy One, and you all know. 21I have not written to you because 
you do not know the truth, but because you do know it, and because no lie is of the 
truth. 22Who is the liar but the one who denies that Jesus is the Christ? This is the antichrist, 
the one who denies the Father and the Son. 23Whoever denies the Son does not have the 
Father; the one who confesses the Son has the Father also. 24As for you, let that abide in you 
which you heard from the beginning. If what you heard from the beginning abides in you, 
you also will abide in the Son and in the Father. 25This is the promise which He Himself 
made to us: eternal life. 
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ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   1Ин.2:18-25 
     18Дети, это последний час; и как вы слышали, что антихрист грядет, и даже сейчас 
появилось много антихристов; отсюда мы и знаем, что это последний час. 19Они 
вышли от нас, но в действительности они не были из нас: ведь если бы они были из 
нас, они остались бы с нами; но они вышли, чтобы этим было явлено, что все они не из 
нас. 20Вы же имеете помазание от Святого, и вы все знаете. 21Я написал вам не потому, 
что вы не знаете истины, но потому, что вы её как раз знаете, и потому, что всякая 
ложь – не от истины. 22Кто лжец, если не тот, кто отрицает, что Иисус есть Христос? 
Это – антихрист, тот, кто отвергает Отца и Сына. 23Всякий, кто отвергает Сына, не 
имеет и Отца; а тот, кто исповедует Сына, имеет также и Отца. 24Что касается вас, 
пусть то и пребывает в вас, что вы слышали от начала. Если то, что вы слышали от 
начала, пребудет в вас, то и вы также будете пребывать в Сыне и в Отце. 25И это – 
обетование, которое Он Сам пообещал нам: жизнь вечная. 
 
2:18  «Дети»   См. пояснение к 2:1.  

 
□ «это последний час»  Буквально здесь использовано выражение «последний час» без 
АРТИКЛЯ. Как и «последние дни», это одно из тех выражений, которые употребляются в 
Новом Завете для обозначения Второго Пришествия Иисуса Христа (ср. Ин.6:39-40,44). Эта 
концепция из Евангелия от Иоанна очень важна, поскольку в наше время очень многие 
толкователи подпали под влияние теории «осуществившейся эсхатологии» К.Х. Додда [C. H. 
Dodd] (главного догмата амилленаризма). Несомненно, что Иоанн однозначно и настойчиво 
учит тому, что Царство Божье пришло в Иисусе Христе. Однако, данный текст указывает на 
то, что окончательное завершение этого произойдет в будущем (событием или периодом 
времени). Верно и то, и другое. Это еще один пример, отображающий новозаветное 
противоречие (парадокс) между «уже» и «еще нет» (т.е., «грядет») двух иудейских веков, 
которые в настоящий момент частично перекрывают друг друга по времени. 

 
□ «антихрист...антихристов»  В этой содержательной фразе слово «антихрист» употреблено 
и в ЕДИНСТВЕННОМ, и во МНОЖЕСТВЕННОМ ЧИСЛЕ, но в обоих случаях АРТИКЛЬ 
отсутствует. Этот термин в Новом Завете использует только Иоанн (ср. 2:18,22; 4:3; 2Ин.7). 
См. пояснение в разделе «Понимание контекста 1Ин.2:3-27», п. Г.  

 
□ «грядет»  Это форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ СРЕДНЕГО ЗАЛОГА (отложительная) 
ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. В греческом койне некоторые формы греческих 
глаголов вышли из употребления, но их функции перешли к другим глагольным формам. 
Отложительные глаголы употребляются в СРЕДНЕМ или ПАССИВНОМ ЗАЛОГАХ, но по 
своему значению переводятся АКТИВНЫМ ЗАЛОГОМ. В данном случае форма 
НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ использована для выражения уверенности в будущем событии. 
Антихрист (ЕДИНСТВЕННОЕ ЧИСЛО) грядёт, но многие лжеучители и лжемессии, похожие 
на него, уже явились (антихристы). 

Рассуждая чисто с богословской позиции, можно предположить, что поскольку сатана не 
знает времени пришествия Христа, то он уже приготовил некую личность, способную 
вступить в правление миром в любой подходящий для этого момент. 

 
□ «появилось»  Это форма СОВЕРШЕННОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Дух антихриста уже присутствует и активно действует 
в этом падшем мире (лжеучители), и всё же, больше всего он проявится в будущем. 
Некоторые толкователи относят всё это к Римской империи времен Иоанна, тогда как другие 
видят в этих словах будущую всемирную империю последнего дня. Во многих отношениях 
верны обе трактовки! Последний час берет своё начало с Воплощения, и он будет длиться до 
своего полного завершения (Второе Пришествие Христа). 

 



2:19  «Они вышли от нас, но в действительности они не были из нас»   Это прекрасный 
пример лжеучительства и неискреннего исповедания веры, встречающийся в видимой церкви 
(ср. Мф.7:21-23; 13:1-9,18-23). Недостаток в этих людях любви, истины и стойкости в вере 
служат доказательством того, что они и не являются верующими. Ересь всегда приходит 
изнутри! 

Автор 1-го Послания Иоанна необыкновенно скрупулезен в подборе глагольных 
временных форм. Стих 19 хорошо иллюстрирует это: 

1. лжеучители оставили церковь (АОРИСТ);
2. они в действительности никогда и не были частью церкви (НЕСОВЕРШЕННЫЙ ВИД);
3. если бы они были частью церкви,  они  бы  никогда не покинули церковь  (УСЛОВНОЕ

ПРЕДЛОЖЕНИЕ  ВТОРОГО ТИПА с глаголом в форме ПЛЮСКВАМПЕРФЕКТА);
Это не пример отпадения от благодати. Просто они никогда и не испытывали на себе 

помазания Святого Духа, изменяющего жизнь человека. Они никогда не раскаивались и не 
верили в Евангелие, никогда не принимали Иисуса Христа лично. Они – и лжеучители, и 
фальшивые овцы! См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ОТСТУПНИЧЕСТВО». 

□ «если бы»  Здесь – УСЛОВНОЕ  ПРЕДЛОЖЕНИЕ  ВТОРОГО ТИПА, которое часто 
называют «противоречащим действительности». Его следовало бы перевести так: «Если бы они 
принадлежали к нам (а это не так), то они остались бы с нами (но они этого не сделали)».

□ «они остались бы с нами»  Глагол здесь – в форме ПЛЮСКВАМПЕРФЕКТА 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ, которая говорит о том, 
что действие завершилось в прошлом. Это одна из нескольких ссылок на доктрину об 
устоянии святых (ср. стихи 24,27,28). Истинная вера сохраняется и приносит плоды (ср. 
Мф.13:1-23). См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «НЕОБХОДИМОСТЬ БЫТЬ УПОРНЫМ». 

2:20 «Вы же имеете помазание от Святого»  Местоимение «вы» здесь имеет форму 
МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА и в греческом тексте является усилением, в 
противопоставление тем, кто покинул христианское сообщество. Вполне возможно, что 
гностики находились под влиянием восточных «таинственных» религий и учили особому 
помазанию, которое, по их убеждению, давало человеку необходимое знание и 
отождествление с Богом. Иоанн же утверждает, что именно истинные верующие, а не 
гностики, и обладают настоящим помазанием (особым посвящением и приобщением), 
полученным от Бога. 

ЧАСТНАЯ ТЕМА:     СВЯТОЙ  (БОГ) 

□ «помазание»  См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ПОМАЗАНИЕ В БИБЛИИ».

□ 
NASB «и вы все знаете» 
NKJV «и вы знаете всё» 
NRSV  «и все вы имеете знание» 
TEV «поэтому все вы знаете истину» 
NJB «и все получили знание» 

Это было особо важное заявление в свете высокомерных утверждений лжеучителей-
гностиков о якобы обладании ими некими тайными знаниями. Иоанн утверждает, что 
верующие владеют необходимыми основами христианских знаний (ст. 27 и Ин.16:7-14 и 
Иер.31:34), но не всесторонними и исчерпывающими знаниями по части религии или в каких-
либо  других областях знаний (ср. 3:2). Для Иоанна истина представляется одновременно и 
концепцией, и Личностью, так же как и помазание, которое может относиться к Евангелию 
или к Святому Духу. 

В греческих рукописях в этой фразе есть разночтение. В переводе NKJV, как и в 
манускриптах A, C и K, значится слово panta («всё»), СРЕДНЕГО РОДА 
МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА, в качестве ПРЯМОГО ДОПОЛНЕНИЯ, тогда как в варианте 
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NASB, как и в рукописях ℵ, B и P, записано слово pantes, МУЖСКОГО РОДА 
МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА, которое делает акцент на подлежащем «вы все». В свете 
исключительности притязаний лжеучителей, последний из двух вариантов подходит 
наилучшим образом. Помазание и знание даны всем верующим, а не нескольким избранным, 
особенным, высокоинтеллектуальным и духовным! 

 
2:21   Это один из многих стихов, которые утверждают, что читатели Послания уверены в 
своем спасении и знают истину. В данном стихе эта уверенность основана на помазании от 
Святого Духа, Который и даровал верующим жажду к Евангелию и его познанию. 

 
2:22  «Кто лжец»   В этом выражении присутствует ОПРЕДЕЛЕННЫЙ АРТИКЛЬ, а это 
значит, что Иоанн имел в виду: (1) какого-то конкретного лжеучителя (возможно, Сирентия) 
или же (2) «чудовищную ложь» и отвержение Евангелия (ср. 5:10). Слово «лжец» здесь – 
синоним слову «антихрист». Дух антихриста присутствует в каждой эпохе; основное 
определение слова «антихрист»: «тот, кто отрицает, что Иисус есть Христос» или «тот, кто 
стремится занять место Христа».  

 
2:22-23  «тот, кто отвергает...Сына»   Очевидно, лжеучители-гностики заявляли, что знают 
Бога, но они категорически отвергали центральную роль Иисуса Христа и обесценивали Его 
служение (ср. 4:1-6; 5:11-12; Ин.5:23). 

На основании письменных трудов гностиков второго века по Р.Х., информации внутри 
Нового Завета и комментариев отцов ранней церкви можно составить достаточное 
представление о верованиях гностиков: 

1.   Гностики   пытались    соединить    христианство   с   греческой   философией   (Платон)  
и восточными религиями таинств. 

2.   Они учили, что Иисус был Богом, но не был Человеком, поскольку дух есть добро, а 
материя (плоть) – зло. По этой причине отсутствовала всякая возможность для 
физического воплощения Божества. 

3.   В отношении спасения они учили двум аспектам: 
а)   одна группа утверждала, что особое тайное знание ангельских сфер (эонов) 

приносит спасение духу независимо от действий человеческого тела на физическом 
уровне; 

б)   другая группа делала ударение на физическом аскетизме (ср. Кол.2:20-23). Эти 
утверждали, что для истинного спасения крайне необходимо полное воздержание 
от всех телесных желаний и потребностей. 

 
2:23   В переводе Textus Receptus этот стих был непредумышленно укорочен по сравнению с 
оригинальным текстом: в нем отсутствует вторая часть с параллельной ссылкой на Отца. 
Полный вариант надежно подтвержден греческими унциальными рукописями ℵ, A, B и C. 

 
□ «тот, кто исповедует»  Это выражение строго противоположно выражению «тот, кто 
отрицает/отвергает» в стихах 22[дважды], 23[один раз] и 26[один раз]. См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ 
«ИСПОВЕДАНИЕ». 

 
□ «Сына»  Общение с Богом возможно только через веру в Сына (ср. 5:10-12,13). Иисус – не 
один из вариантов! Он – единственный путь к Отцу (ср. Ин.5:23; 14:6; Лк.10:16). 

 
2:24  «Что касается вас»   Это выражение еще больше подчеркивает контраст между 
читателями Иоанна и лжеучителями и их последователями, которые оставили церковь (ср. ст. 
27).  

 
□ «пусть то и пребывает в вас, что вы слышали от начала»  Здесь – форма 
НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ с  грамматическим усилением на слове «вы» (в греческом варианте оно стоит 
в начале фразы); «услышанное от начала» противопоставляется тому, что им говорили 
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лжеучители. Евангелие персонифицируется и представляется живущим внутри верующего. 
Это одно из двух надежных оснований, которые даны христианам для победы над 
лжеучителями (лжецами). О другом говорится в стихах 20 и 27, где речь идет о помазании от 
Святого Духа. И вновь Евангелие как Весть и как Личность связывается воедино выражением 
«от начала» (ср. стихи 13,14,24[дважды]). Божье слово – это, одновременно, и содержание, и 
Личность, оно – слово написанное и Слово Живое (ср. 1:8,10; 2:20,24)! См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ 
«ТЕРМИН ‘ПРЕБЫВАНИЕ’ В ТРУДАХ ИОАННА». 

 
□ «Если»  Здесь – УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ТРЕТЬЕГО ТИПА, которое указывает на 
потенциальную возможность действия в будущем. В нём продолжается предостережение и 
увещевание на тему о «пребывании». Прекращение пребывания показывает, что ушедшие 
никогда и не были частью церкви (ср. 2:18-19). Образ жизни, свидетельствующий о 
действительном «пребывании», приносит уверенность и служит доказательством спасения 
(ср. Ин.15). Пребывание – это услышанная и принятая Весть и общение как с Сыном, так и с 
Отцом (ср. Ин.14:23), что проявляется в жизненном выборе, притом, как в положительном 
(любовь), так и в отрицательном (неприятие этого мира).  

 
2:25  «И это – обетование, которое Он Сам пообещал нам: жизнь вечная»   И вновь, 
МЕСТОИМЕНИЯ в ст. 25 очень неоднозначны и могут относиться как к Богу-Отцу, так и к 
Богу-Сыну. Вполне возможно, что автор сделал это преднамеренно (как во 2Пет.1). Очевидно, 
что это утверждение очень сильно похоже на записанное в текстах Ин.3:15-16 и 6:40. Надежда 
верующих покоится на характере и обетованиях Бога (ср. Ис.45:33; 55:11). Результатом 
нашего тесного общения с Триединым Богом является надежда, уверенность, обетование 
вечной жизни (ср. 5:13). У вечной жизни есть осязаемые и видимые признаки. 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   1Jn.2:26-27 

26These things I have written to you concerning those who are trying to deceive you. 27As for 
you, the anointing which you received from Him abides in you, and you have no need for 
anyone to teach you; but as His anointing teaches you about all things, and is true and is not a 
lie, and just as it has taught you, you abide in Him. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   1Ин.2:26-27 
     26Это я написал вам относительно тех, кто пытается ввести вас заблуждение. 27Что 
касается вас, то помазание, которое вы получили от Него, в вас пребывает, и вы не 
имеете нужды, чтобы кто учил вас; но как Его помазание учит вас всему, и оно истинно 
и не является ложью, то точно так, как оно научило вас, вы и пребывайте в Нем. 
 
2:26 «тех, кто пытается ввести вас заблуждение»   Здесь – форма ПРИЧАСТИЯ 
НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА. Обманщики есть в каждую 
эпоху (ср. Мф.7:15; 24:11,24; 2Ин.7). На самом деле они часто являются искренне 
религиозными людьми. 

 
2:27 «помазание»  По всей видимости, этими словами подчеркивается результат помазания, а 
не средство (Святой Дух) или его составляющие (евангельские истины). Помазание было 
ветхозаветной концепцией, связанной с особым Божьим призванием и снаряжением 
конкретного человека на определенное служение. К таковым относились пророки, 
священники и цари. Этимологически этот термин связан со словом «Мессия». В данном 
случае это имеет отношение к той уверенности и надежности, которую обрели верующие в 
результате воздействия на них Святого Духа, которым Он просветил их сердца и разум, 
сделав способными воспринять Евангелие. См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ПОМАЗАНИЕ В 
БИБЛИИ». 

Лжеучители заявляли о необходимости иметь особое откровение от Бога (т.е. особое 
помазание). Иоанн же утверждает, что все верующие уже имеют истинное помазание, если 
только они верят в Помазанника, исполнены Святым Духом и пребывают в Божьем слове. 
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□ «которое вы получили» Это форма АОРИСТА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ, которая указывает на завершенность действия в 
прошлом. Слово «помазание» является параллелью к выражению «вы слышали» в ст. 24. 
Евангелие должно быть принято человеком: (1) лично, своей верой (ср. Ин.1:12; 3:16), и (2) 
как совокупность истин (ср. 2Ин.9-10; 1Кор.15:1-4; Иуд.3). И то, и другое происходит при 
непосредственном участии Святого Духа. 

 
□ «и вы не имеете нужды, чтобы кто учил вас»  Стих 27 параллелен стиху 20 (т.е. Новый 
Завет, ср. Иер.31:34). Иоанн периодически возвращается к затронутым темам (стихи 20,24,27). 
Не лжеучители-гностики, а Святой Дух является нашим высшим и незаменимым Учителем 
(ср. Ин.14:26). Однако, здесь совершенно не имеется в виду, что служение и дар учительства 
не были активно задействованы в ранней церкви или в наши дни (ср. Еф.4:11; Деян.13:1; 
2Кор.12:28). Просто это означает, что главные, основополагающие сведения о спасении мы 
получаем от Святого Духа и из Библии, а не от каких-либо особо одаренных человеческих 
учителей, хотя Дух часто и использует таковых, как Свое средство, для передачи людям 
необходимых знаний. 

 
□ «но как Его помазание учит вас всему, и оно истинно и не является ложью»  Речь идет 
о духовной истине. В каждом христианине пребывает Святой Дух, Который руководит его/её 
совестью и сознанием. Мы должны быть очень чувствительными к тихому, спокойному и 
ненавязчивому водительству Духа в вопросах истины и нравственности. 

 
□ «то точно так, как оно научило вас, вы и пребывайте в Нем»  Здесь – форма 
НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ. В этом Послании Иоанн очень широко использует понятие «пребывать» в 
качестве элемента уверенности и убежденности для своих читателей (ср. Ин.15). Библейская 
вера – это завет, в котором Богу принадлежит инициатива, и Он же устанавливает правила, а 
мы должны однажды откликнуться на Его призыв и, затем, продолжать жить в послушании 
(пребывать)! В пребывании присутствует как божественный аспект, так и аспект 
человеческий. См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ТЕРМИН ‘ПРЕБЫВАНИЕ’ В ТРУДАХ ИОАННА». 

 
 
  
  

ВОПРОСЫ ДЛЯ ОБСУЖДЕНИЯ 
 
Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 

вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

 
Вопросы для обсуждения помогут вам обдумать основные темы этого раздела книги. Они 

призваны заставить вас задуматься, а не навязать вам какое-то окончательное толкование. 
 
1.   Дайте описание верованиям лжеучителей. 
2.  Назовите явные доказательства, благодаря которым мы можем точно знать о том, что 

мы действительно спасены. 
3.  Объясните, какова взаимосвязь  между  грехом  обыденным,  привычным,  и  отдельным 

прегрешением. 
4.   Объясните взаимосвязь между устоянием святых и безопасностью верующих. 
5.   Назовите трёх врагов человека и дайте им определения. 
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